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Vi pé Effecta tackar for Ert fortroende vad det géller val av ackumulatortank. For att fa basta
utbyte av systemet ber vi Er att félja vara rekommendationer i detta installationshafte.

Leveranskontroll
Kontrollera att ackumulatortanken och isoleringen ej tagit skada under transporten. Om produk-
ten ar skadad méste detta anmalas till transportéren inom 7 dagar.

Garanti

Garantin borjar gélla fran det datum som produkten installeras. Garantivillkor finns att lasa pa
sidan (3).

M Leveransomfattning
Vi ber Er att kontrollera en komplett leverans av Effecta Store-IQ.
Leveransomfattning:

- Effecta Store-1Q tankkropp
- Isoleringssats:
- Framsida med forborrade hal
- Baksida
- 2 st. laslister
- Lock med tillhérande isolering
- 3 st. termometer med tillhérande dykror
- Avtappningskran
- Tackbrickor for muffar
- 4 st. rundstanger for givarplacering
- 4 alt. 6 dragfjadrar
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M Garanti

Mellan dig som privatperson och foéretaget du kopt géllande produkt av galler konsumentlagarna.
For fullstandiga villkor se www.konsumentverket.se. Mellan Effecta och det foretag som salt
produkten géller AA VVS 09. | enlighet med denna lamnar Effecta fem ars produktgaranti till fore-
taget som sélt produkten. Nedan &r ett utdrag ur véra garantibestdammelser. For fullstandiga
garantivillkor se AA VVS 09. Om anvisningar i detta dockument inte foljs ar dessa ataganden e;
bindande for Effecta. Pa grund av I6pande utveckling forbehaller sig Effecta ratten att andra i spe-
cifikationer och detaljer kring produkten. Reklamation skall géras utan dréjsmal.

1. Ackumulatortankar som levereras och marknadférs av Effecta garanteras fria frén materialfel under 5 ar. fran det
att produkten installerats. Dock ej langre an 6 ar frén leveransdatum. Detta forutsatt att produkten ar
installerad i Sverige.

2. Effecta atar sig att under denna period avhjélpa eventuella fel, antingen genom reparation eller byte av trasig del,
trasig del kan bytas mot begagnad likvardig vara. | dessa fall star Effecta for kostnader enligt AA VVS 09.

3. Fel pa produkt bedéms av fackman. Fel eller avvikelser som uppkommit genom slitage saval mekaniskt som
miljdmassig &r ej att anse som garantisak.

4. Effecta ansvarar heller inte for vattenkvalitet som ar skadlig for produktens material sdsom kalkhaltigt eller ag-
gressivt vatten.

5. Effecta ansvarar heller gj for sk. indirekta skador, dvs. skada som skett p& annan egendom an produkten, person-
skada eller formogenhetsskada, sdsom affarsforlust eller forlust pga. driftstopp eller dylikt.

6. Effectas ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kat energikostnad orsakad av fel i produkten. Det ar
darfor viktigt att koparen sjalv ar vaksam pa eventuella produktfel som kan 6ka kostnader. Vid tveksamhet skall
installator kontaktas.

7. Alla reparationer som férvantas bekostas av Effecta méste godkannas av oss innan sédan péborjas.

8. Detta dokument maste foljas for att garantin skall gélla. Om sé ej ar fallet faller garantin.

9. Vid leverans skall produkten synas, om fel hittas skall detta meddelas omgéende och innan produkten installeras.

10. Effecta tar ej ansvar for fel som inte reklamerats inom 5 ar fran installationsdagen.

Felanmaélan skall ske genom installator/aterforséljare. Denne kontaktar Effecta for att aterge felets art.

M Anldggningsdata:

Installator:

Datum:
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M Allmant

Ackumulatortanken

Effecta Store-IQ ar en ackumulatortank avsedd for inkoppling till vdrmepump samt fler energikal-
lor om sédana finns. Ackumulatortanken kan installeras enligt olika principer beroende péa vilken
varmepump som anvands. Effecta tillhandahaller exempel pa principskiss men installatéren valjer
det anslutningssatt som denne finner lampligt med hansyn till de energikéllor som skall anslutas.

Demontering och skrotning
Det ar méanga ar kvar tills din ackumulatortank fréan Effecta ar forbrukad, vi ber dig att folja gallande
regler vilka finns vid den aktuella tidpunkt fér demontering och skrotning av produkten.

m Symboler i dokumentet
Information

Symbolen visas vid tips till installatéren vilka kan vara viktiga att folja eller veta. Underlételse
@ att folja anvisningar kan férsémra prestandan pé produkten.

’ Produktens manual &r ett levande dokument. Du hittar alltid den senaste pa var hemsida
® www.effecta.se
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M Inbérning av Store-10

Isoleringen ar en till viss del mjuk och kénslig del av produkten. Isoleringen
skall darfér tas av i samband med inbérning eller férflyttning!

Vid leverans éar isoleringen monterad pa ackumulatortanken. Isoleringen tas bort i féljande ordning:
1) Tag av locket pa isolering med tillhérande isoleringsskiva.

2) Pa vardera sida av ackumulatortanken finns laslister, dessa tas av genom att
isoleringshalvorna férs mot varann. Enklast brukar vara att borja i 6verkant eller nederkant

av isoleringen. Tag sedan loss hela langden pa laslisten.

3) Efter att laslisterna avlagsnats kan fram respektive baksida av isoleringen lyftas bort.

Ifall isoleringen skall lagras utan att sitta monterad p& tanken mer &n ett
dygn é&r det viktigt att den placeras plant for att undvika deformering av
@ isoleringen.

Inbaring av ackumulatortanken kan goras stédende eller liggande. Var forsiktig med de utstickande
andarna av kopparslingarna da dessa ar mjuka och kan deformeras!
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M Placering av givare

Flexibel givarplacering

Effecta Store-IQ levereras med en flexbiel givarplacering for att passa alla tankbara varmepum-
par och energikéllor. Givare kan darfor placeras mer eller mindre pa alla héjder av tankkroppen.
Givarna placeras med férdel innan isoleringen satts tillbaka nar ackumulatortanken stéllts pa
plats. Tank darfér noga igenom systemet redan i detta skede.

Det ar mojligt att &ndra givarnas placering aven i efterhand, det kan dock vara svéarare beroende
pa ackumulatortankens placering i rummet. Givarna nés via ena laslisten, ifall denna ar mot en
vagg blir det darfor trangt. Det &r klokt att planera givarnas placering redan i detta steget.

Komponenter

P& tankens kropp sitter fastsvetsade infastningspunkter for de rundstanger som medféljer i le-
veransen. Pa ackumulatortankens évre halva anvénds tvé rundsténger och pa den nedre halvan
de andra tva stangerna som medféljer. Efter att stangerna forts igenom den oversta infastnings-
punkten pé évre respektive nedre delen sa tras de medféljande fjadrarna pa stéangerna. Det
medfdljer 4 alternativt 6 fjadrar beroende pa tankstorlek.

Exempel:

| det tilltankta systemet dnskas tva givare med olika héjdplacering i ackumulatortankens évre
halva. Man anvander da tva fjadrar pa rundstangerna pa den 6vre halvan. Fjadrarna kan sedan
placeras exakt i den héjd man énskar. Givarna klams mellan tankens kropp och fjadern.
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M Pakladnad av isolering

Pakladnad
Pékladnad av isoleringen gors i omvand ordning fran avtagning pé sida 6.

Givarkablage
Glom inte att f& med givarkablaget genom det férborrade halet som finns i locket pa isoleringen.
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M Effecta Store-1Q anslutningar 15.)
8.)
7.)
1) 11.)
12.)
2) 10.)
3) 6.)
13.)
5.)
4.)
9.)
14.)

Laddning varmvatten fran varmepump (fast kondensering)

Retur varmvattenladdning till varmepump

Laddning varme fran varmepump (flytande kondesering)

Retur varme fréan varmepump

Inlopp forvarmningsslinga tappvatten

Utlopp férvarmningsslinga (byglas med 7)

Inlopp varmvattenslinga

0N O WOWIN| -

Utlopp varmvatten till blandningsventil

9 Retur fran radiatorkrets

10 | Primarsteg varme till bivalent shunt

11 | Sekundéarsteg varme till bivalent shunt

12 | Uttag for elpatron

13 | Uttag for elpatron

14 | Atappning, avtappningsventil medféljer i leverans.

15 | Avluftning alternativt laddning annan energikélla
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M Effecta Store-1Q upphyggnad

Upphyggnad
1.) Férvarmningsslinga for varmvatten, slingan ar

utdragen i ackumulatortankens nedre halva. Varmvatt-
net forvarms i den delen av tanken som arbetar mot
husets varmekurva.

2.) Varmvattenslinga, det forvarmda varmvattnet leds 2.)
in i toppslingan och spetsas med den hogre tempera-

turen som finns i ackumulatortankens topp. Eftersom 3)
varmvattnet ar forvarmt finns en stor mangd varmvat-

ten lagrat i tanken. 4.)

3.) Laddningsror for varmvatten, vid varmvattenpro-
duktion leds laddningen upp i toppen av ackumulator-
tanken. Se nedre illustration for tydligare bild. 5.)

4.) Skiktningsmunstycke for varmvatten. Anslutning
for returledning till vdrmepumpen nar varmepumpen
producerar varmvatten. 1)

5.) Skiktningsmunstycke for varme. Nar varmepumpen
producerar varme sprids det producerade varmvattnet
i den nedre delen av ackumulatortanken.

Skiktningsmunstycke

Ett skiktningsmunstycke har som funktion att bromsa
ett hogt flode samt rikta det. | Effecta Store-IQ ger

det fordelen att den lagre temperaturen for varmepro-
duktion inte blandas med den hogre temperaturen for
varmvatten. Tack vare de tva olika temperaturzonerna i
ackumulatortanken kan en varmepump arbeta med ett
hogre verkningsgrad.

Varmvattenslingor

Effecta har en lang tradition av att arbeta med kop-
parslingor istéllet for varmvattenberedare. En fordel
som kopparslingan har &r att den har en langre livs-
langd &n varmvattenberedare, den kanske storsta
fordelen ar att en slinga inte innehéller en stdende
mangd med varmvatten. Det senare medfor att risken
for legionella bakterier i princip &ar obefintlig.
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m Systemkomponenter

Systemkomponenter
Foljande komponenter kréavs for en god funktion ifall installation sker enligt var principskiss.

Véxelventil
Véaxelventilerna har till uppgift att vaxla mellan produktion av varmvatten och varme. Véaxelventi-
lerna styrs via varmepumpen, se principskiss pa kommande sida fér narmare information.

Shuntventil

Bivalent shuntventil, shuntventilen blandar returen fran husets varmekrets med ackumulatortan-
kens vatten till en dnskad framledningstemperatur. Vid installation anvands en shuntventil per
varmekrets.

Shuntautomatik

Shuntautomatik, shuntventilen styrs av en shuntmotor. Det finns manga olika shuntautomatiker
som arbetar med olika logiker sdsom utegivare, rumsgivare, framledningsgivare m.m. En shunt-
automatik per shunt behovs i systemet.

Ventilkombination for varmvatten

En ventilkombination anvands for att blanda ned det heta varmvattnet som kommer ur tanken till
en dnskad temperatur vid tappstéllet. Ventilkombinationen innehéller &ven bland annat en saker-
hetsventil som reglerar eventuella dvertryck pa farskvattnet.

Tryckkérl

Ett expansionskarl maste finnas i systemet for sékerstélla en saker installation. Nar varmen i
tanken Okar s& expanderar vattnet. Expansionen tas om hand i ett tryckkéarl och ger ett jamnt
tryckforhallande.

Girkulationspump
For att varmen i ackumulatortanken skall kunna spridas i husets radiatorkrets eller golvvarme
behovs en cirkulationspump per shuntgrupp.

Elpatron

Ett varmesystem som varms av en varmepump har alltid en eller flera elpatroner fér spets och
reservvarme. Effecta Store-lQ har tva uttag ett i 6vre delen for varmvatten och ett i nedre delen
avsedd primart for varme.
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M Effecta Store-1Q pr
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M Rorisolering

Systemverkningsgrad

Effecta Store-1Q levereras med en hogkvalitativ teknisk isolering. Vi vill poangtera och fortydliga
att 6vrig rordragning i samband med installation ar en stor kalla till forluster. Av den anledningen
ar det mycket viktigt att isolera rérdragningen pé ett korrekt satt.

Rérledningar som bér isoleras:

- Laddkrets varmepump (framledning & returledning)
- Laddkrets évriga energikallor

- Varme till och fran radiatorkrets

- Varmvatten

Vi rekommenderar en god isoleringskvalitet, exempelvis rorskalar av folierad mineralull eller syn-
tetiskt gummi. Var noga med att gira samt tejpa vinklar for ett tatt resultat. Isolera &ven rér som
ansluter mot ackumulatortanken hela vagen in mot ackumulartortankens isolering.

Exempel pa isolationsforluster:
Kopparrér med diameter 28mm. som &r 60 grader har en férlust p4 40W/m nar den omgivande

temperaturen ar sé hog som 20 grader.

Det ar vanligt med total rérledningslangd pa 10-20 meter till en luft/vattenvarmepump vilket da
skulle ge cirka 400-800W i forluster bara pa varmepumpens laddkrets.

Beroende pa ackumulatortankens placering kan aven kallvatten behdva isoleras for att undvika
kondensutféllning.
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